Congratulations on your purchase of the AudioSource®
SoundPop™ Bluetooth Speaker- the latest in mobile
audio technology. Please take a few moments to read
this entire manual, and be sure to retain this document
for future reference.

Please read and observe all instruction.

NOTE: if any part of this product is damaged or missing,
please call your dealer or AudioSource® directly at
1.877.715.5439.

Please read your warranty and retain your receipt
and original carton for possible future use.

For more information about AudioSource® electronics,
speakers and accessories, please visit
www.audiosource.net

Bluetooth Wireless Sources

O[] B

Personal NoteBook Smart TabletPC  MP3/MP4 Player
Computer Phone

In Case of Trouble

1. Ensure SoundPop is fully charged.

2.Turn SoundPop off and retry the pairing procedure.

3. Ensure your Bluetooth device is enabled.

4. Move SoundPop closer to your Bluetooth device
and retry the pairing procedure.

5. Try connecting with a different Bluetooth device.

6. SoundPop will not be able to pair if currently paired
to a device. -Try unpairing with other devices then
try the pairing procedure again

7. SoundPop will not be able to pair if it is not charged.

For Further Assistance

Please visit our website at www.audiosource.net

or contact our customer service department at
support@audiosource.net or call us at 1.887.715.5439

Limited Warranty
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Specifications

Bluetooth version 4.0, Class 2

HFP v1.6, HD Voice, A2DP, AVRCP

mSBC codec for High Quality Audio

Noise Cancellation/Advanced DSP for excellent audio
1.5" High definition/High efficiency driver

500mAH UL listed battery (up to 8 hours play time)
Charge using any USB port

Silicone rubber case

TPR (Thermoplastic Rubber) suction cup
Dimensions: 2.87"H, 2.65"D

Package Contents:

« SoundPop™ Bluetooth Wireless Speaker
* USB Charging Cable

* Instruction Manual

Getting Started

Charging SoundPop

1. Plug included USB cable into the micro
USB port on the back of SoundPop.

2. Connect USB cable to a USB port on a
computer, or USB power adaptor. Status
Indicator LED will light solid.

3. Charge SoundPop fully. This will take
approximately 3-4 hours.

5. SoundPop is now ready to pair with
your Bluetooth device.

Features

1. Status Indicator LED

2. Power On/Off

3. Volume Up- Short push.
Long push- track forward

4. Microphone

5. Phone Button

6. Volume Down- Short push.
Long push- previous track

7. Micro USB Charging Port

USB Charging Sources
PC/Mac NoteBook USB Power
Pairing SoundPop

1. Press Power On Button for 5 seconds,
Status Indicator LED will flash quickly.

2.Turn on the Bluetooth feature on your mobile
device or Computer. -Enable device discovery
if it is not automatically enabled

3. Search and select “SoundPop” in the list on
your device. -Note: Some devices may
require a pass code. Please use 0000 if prompted

4. Status indicator will slowly flash once paired
and connected.

5. SoundPop is now ready to play music from
your Bluetooth device

6.To turn off SoundPop, press the Power On/Off
button for 5 seconds.
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Felicitaciones por su compra del Altavoz para Bluetooth
AudioSource ® SoundPop™ -lo Ultimo en tecnologia de
audio mévil. Por favor tomese unos minutos para leer

B AudioSource

Especificaciones

Bluetooth version 4.0, Clase 2

HFP v1.6, Voz de Alta Definicién, A2DP, AVRCP
Codec mSBC para Audio de Alta Calidad
Cancelacion de ruido/DSP avanzado para

un audio excelente

Driver de 1.5" de alta definicion/alta eficiencia
Bateria de 500mAH listada por UL

(hasta 8 horas de juego)

Carga utilizando cualquier puerto USB
Estuche de goma de silicona

Ventosa de succion TPR (goma termoplastica)
Dimensiones: 2.87 "de alto, 2.65" de profundidad

Contenido del paquete:
« SoundPop Bluetooth Wireless Speaker

todo el manual y asegurese de mantener este * Cable de G use
documento para consultarlo en el futuro. * Manval de instrucciones
Introduccion

Por favor, lea y siga todas las instrucciones
detalladas a continuacion.

NOTA: si alguna parte de este producto esté dafiado o
faltante, llame a su distribuidor o directamente a
AudioSource® al 1.877.715.5439.

Por favor, lea la garantia, conserve el recibo y la caja
original para su posible uso en el futuro.

Para obtener mas informacién acerca de los productos
electrdnicos, altavoces y accesorios de AudioSource®,
visite www.audiosource.net

Fuente inalambrica para Bluetooth
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Para cargar el SoundPop
1. Conecte el cable USB incluido en el puerto
micro USB en la parte posterior de SoundPop.
2. Conecte el cable USB a un puerto USB de una
computadora, o adaptador de corriente para
USB. El indicador de estado LED se iluminara
quedando fijo.
3. Cargue el SoundPop completamente.
Esto tomara de 3 a 4 horas més 0 menos.
5.Su SoundPop esta listo para vincularlo con
el dispositivo Bluetooth.

Caracteristicas

1. Indicador de estado LED
2. Encendido/Apagado

3. Subir volumen

4. Micréfono

5. Boton de Teléfono

6. Bajar volumen

7. Puerto de carga Micro USB

Fuentes de carga para USB
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PC/Mac  NoteBook  USB Power

Vinculacion del SoundPop

1. Pulse el botén de Encendido durante 5 sequndos, el
indicador LED de estado parpadeara rapidamente.
Persona\ NoteBook ~Smart  Tablet PC  MP3/MP4 Player 2. Encienda la funcion Bluetooth en su dispositivo
Compul Phone L . i
mévil o computadora. -Active la deteccion de
En caso de Eroblema dispositivos si ésta no se activa automaticamente
1. AsegUrese que SoundPop tenga carga completa. 3. Busque y seleccione "SoundPop"” en la lista de
2 ﬁsi?::j;ggﬁ”d%p ¥ vuelva a intentar el proceso su dispositivo. -Nota: Algunos dispositivos pueden
3. AsegUrese de que el dispositivo Bluetooth esté activado. requerir un c6digo de acceso. Utilice oooo i se e pide
4. Acerque el SoundPop a su dispositivo Bluetooth y 4. Elindicador de estado parpadea lentamente una
vuelva a intentar el procedimiento de vinculacion. vez vinculado y conectado.
5. Intente hacer la conexién con otro dispositivo Bluetooth. 5. SoundPop est listo para reproducir msica desde
6.No podra llevarse a cabo la vinculacion de SoundPop si dispositivo Bl h
éste ya se encuentra vinculado a otro dispositivo. su dispositivo Bluetooth. .
-Intente desvinculandolo de otros dispositivos y luego 6. Para desactivar SoundPop, pulse el boton de

intentando Ilevar a cabo el procedimiento de vinculacion
una vez mas.
7. No se podra vincular el SoundPop si éste no tiene carga.

Para obtener mas ayuda

Por favor, visite nuestro sitio web www.audiosource.net
0 comuniquese con nuestro departamento de servicio al
cliente a support@audiosource.net o lldmenos al
1.887.715.5439

Garantia Limitada

encendido/apagado durante 5 segundos
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Félicitations pour votre achat du haut-parleur
AudioSource® SoundPop™ Bluetooth - la plus récente
technologie audio mobile. Veuillez prendre quelques
minutes pour lire le mode d'emploi, et gardez-le pour le
consulter au besoin.

Veuillez lire et respecter toutes les directives ci-dessous.

REMARQUE : si une piece est endommagée ou
manquante, veuillez contacter votre revendeur ou
AudioSource® directement au 1.877.715.5439.
Veuillez lire votre garantie et garder votre requ et
emballage original pour usage futur, si nécessaire.

Pour plus d'informations sur les haut-parleurs et
accessoires d'AudioSource® electronics, veuillez
consulter www.audiosource.net

Sources Bluetooth sans fil

. . .J;”

NoleBooK Smarl Tablet PC  MP3/MP4 Player

)

Persona\
Computes

En cas de probléeme

1. S'assurer que SoundPop soit complétement chargé.

2. Arréter SoundPop et ressayer la procédure d'appairage.

3. S'assurer que le Bluetooth est activé.

4. Mettre le SoundPop a coté de votre appareil Bluetooth
etressayer.

5. Essayer de connecter avec un autre appareil Bluetooth

6. SoundPop ne pourra pas s'appairer s'il est déja appairé
avec un autre appareil. -Désactivez- le des autres appareils
et essayez de nouveau la procédure d'appairage

7. SoundPop ne pourra pas s'appairer s'il n'est pas chargé.

Pour plus d'information

Veuillez consulter le site www.audiosource.net

ou communiquer avec le département du service a la
clientéle support@audiosource.net ou téléphoner au
1.887.715.5439

Garantie limitée

B AudioSource:

Caractéristiques techniques
Bluetooth, version 4.0, classe 2

HFP v1.6, voix HD, A2DP, AVRCP

codec mSBC pour la haute qualité de son
Suppression de bruits ambiants/DSP avancé pour une
excellente acoustique

1,5 po de haute définition/amplificateur

a haut rendement

Pile approuvée UL 500mAH (autonomie de 8 heures)
Utiliser n'importe quel port USB pour charger
Boitier enssilicone

Ventouse en CTP (caoutchouc thermoplastique)
Dimensions: 2,87 po H, 2,65 po P

Contenu du coffret:

« SoundPop parleur sans fil Bluetooth
« Cable de charge USB

* Mode d'emploi

Commencer

Charger le SoundPop

1. Cable de branchement au micro port USB a l'endos

de SoundPop, fourni.

2. Brancher le cable USB & un port USB d'un
ordinateur, ou & un adaptateur d'alimentation
USB. Lindicateur d'état & DEL s'allumera.

3. Charger complétement le SoundPop Cela
prendra environ 3 a 4 heures

5. SoundPop est prét a étre appairé a votre
Bluetooth

Caractéristiques

1. Indicateur d'état a DEL

2. Arrét/Marche

3. Augmenter le volume

4. Microphone

5. Bouton de téléphone

6. Diminuer le volume

7. Charge par port micro USB

Sources se chargeant par port USB

LI

PC/Mac NoteBook  USB Power

Appairage du SoundPop

1. Appuyer pendant 5 secondes sur le bouton mise en
tension, l'indicateur d'état a DEL clignotera rapidement.

2. Allumer le dispositif de Bluetooth sur votre portable
ou ordinateur. - Autoriser la détection de I'appareil
s'il n'est pas automatiquement activé

3. Chercher et choisir "SoundPop" dans la liste de votre
appareil. -Remarque : Certains appareils peuvent
nécessiter un mot de passe. Veuillez saisir oooo
sitel est le cas

4. Lindicateur d'état clignotera lentement une
fois appairé et connecté.

5. SoundPop est prét a jouer de la musique & partir
de votre appareil Bluetooth

6. Pour arréter SoundPop, appuyez sur le bouton
Arrét/Marche pendant 5 secondes.
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AudioSource, a division of eak Audio Group, warrantsthisproduct againstcefbetsin materials and workmanship or alimited period of time, For  peiod of g0
days from date of original purchase, we will repair or replace the product, at our option, without charge for parts. The limited warranty period for factory
refurbished products expires after ninety (90) days from date of original purchase. This limited warranty applies only to purchases from authorized AudioSource
Retailers or Distributors. This imited warranty is extended only to the original pwchaserend is valid only to consumers n the United States.

Consumers are required to provide a copy of the original sales invoice from anju(hunzadﬂudloswrce Retailer or Distributor when making a claim against this
limited warranty. This limited warranty only covers failures due to defects in materials or workmanship that occur during normal use. It does not cover failures

resulting from accident, fire, flood, misuse, abuse, neglect, mishandling, missaplication, alteration, faulty installation, modification, service by anyone other

than AudioSource, or damage that i attributable to Acts of God. It does not cover costs of transportation to AudioSource or damage in transit. The customer

should return their defective product, freight prepaid and insured, to ce only after receiving a Rett

Repai orreplacement under the terms ofthis warranty does not extend the teff of this warranty. Should  product prove to b defective in workmanship or
material, the consumer's sole remedies will be repair or replacement as providéd under the terms of this warranty. If the defective product is discontinued
AudioSource may replace the product with an equivalent or superior product atits option. Under no circumstances shall AudioSource be liable for loss or
damage, direct, consequential or incidental, arising out of the use of or inabilit to use the product. There are no express warranties other than described above.

AudioSource, una divisidn del Pico Audio Group, garantiza este producto contra defectos de materiales y mano de obra durante un periodo de tiempo limitado.
Durante un periodo de 9o dias a partir de la fecha de compra original, repararemos o reemplazaremos el producto, a nuestra opcién, sin cargo alguno paralas
parte. El periodo de garanfalimitada paraproductos reacondicionados e brica expia Gespuds de noventa (9ol diasapartr dea fecha de comprs original
Esta garantia limitada se aplica sélo a las compras en e. Esta garantia limitada se extiende
s6loal comprador original y s6lo es valida para los consumidores en los Estados Unidos.

AudioSource,une division du roupe Peak Audio garante c produit contre des défauts de matériaux et de mains-d'ceuvre pour une période imitée. Nous
uit, & , sans frais pour les piéces, et ce, 9o jours 3 partir de la date d'achat originale. La période limitée de
garantie pouresproduisréusinéexire aprs quatre-vingt i oo furs e ot dachtoriginl.Cette garante e Sappiue seuement auxahats
limitée est prolongée seulement 3 l'acheteur original et est valide

uniquement pour \ss(onsammatsursdes Etats-Unis.

Los 4n obligados a una copia del de I de un establecimiento . do o distribuid
avtorizadn de AudaSource al acer e reclamacion por est garani Iitada. Eota garanti Imitad soomente Cobre s por dfectosen os matariles o
mano de obra, que ocurren durante el uso normal. No cubre fallas causadas por accidentes, incendios, inundaciones, mal uso, abuso, negligencia, mal manejo,
aplicacion incorrects, alteracion, nstalacién defectuosa, modificaciones, servcio por cualquiera que o sea AudioSource, i dafios causados por sucesos de
causa mayor. No cubre los costos de transporte para AudioSource ni dafios causados entransito. El ciente debe devolver el producto defectuoso, con flete
prepagado  asegurado, a AudioSource sdlo después de recibir una autorizacién de devolucién

La reparacidn o reemplazo bajo los términos de esta garantia no extiende la vigencia de esta garantia.Siun producto resulta defectuoso en mano de obra o
materiles, los unicosrecursos del consumidor sona eparacin o el reernplazo segin 0 estipulado bajo ostérminos de esta arantia.Si el producto defectuoso

, asu discrecion, pued el producto con un producto equivalente o superior. En ningin caso AudioSource se hace
responsable por pérdidas o dafos, directos, indirectos o incdentaes, esultantes del S0 o la mposibiidad de usar el producto. No existen garantias expresas
excepto lo descrito anteriormente.

L fournir une copie de la facture d'achat originale d'un détaillant ou d'un distributeur autorisé d'AudioSource pour une réclamation de
garantie limitée. Cette garantie imitée couvre sevlement les défauts de matériaux ou de main-d'ceuvre lors dun sage normal. Il ne core pas les défallances
site 3 un accident, 3 un feu, 3 une inondation, & un mauvais usage, 3 un abus, 3 un mauvais traitement, & une mauvaise manipulation, a une mauvaise
utilisation, 3 une modification, a un changement, & une réparation effectuge par nimporte qui dautre quiAudioSource, ou des dommages dus 3 des cas de forces
majeure. Ne couvre pas les colts de transport & AudioSource ou les dommages survenus lors de envoi. Le client devrat retourner le produit défectueus, fret
prépayé et assurés, a AudioSource seulement aprés avoir regu une autorisation de retour.

Laréparation ou le enverty de prolonge pas la imite de cette garantie. i un produit savére défectueux en matériel ou
main-euvre, lesseuls recours du consommateur seront réparation ou tel que prévu envertu de Sile produt défectueux est
discontinué, AudioSource peut le remplacer par un produit équivalent ou supérieur, 4 sa discrétion. Sous aucune circonstance AudioSource sera responsable de
la perte ou les dommages, directs, immatériels ou accessoires, provenant de Iutilisation ou de lincapacité d'utilisation du produit. Il 'y a aucune garantie exprés
autre que celle décrite ci-dessus




FCC Warning:

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment .

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your body.



